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U POHOD KROZ PROSTOR I VRIJEME
KNJIZEVNI PORTRET BLAGAJA U NEKIM
TEKSTOVIMA IBRAHIMA KAJANA

Ovo je taj put. Penjes se po stijenama, a silazis niz vrijeme.
(Kajan, 2022)

Sazetak: Blagaj je vazno mjesto bosanskohercegovacke historije i
kulture, prostor inspiracije i umjetnosti, kontinuiteta Zivota i stvaranja,
ali i prostor koji oslikava mentalitet bosanskohercegovackog ¢ovjeka na
historijskoj vjetrometini. Cilj ovoga rada je pokazati na koji nacin se
oblikuje knjizevni portret Blagaja u odabranim tekstovima Ibrahima
Kajana, te kako se tragovi kulturne bastine posredstvom knjizevne rijeci
kondenzuju u simbole stvaraju¢i novi prostor pamcenja.

Klju¢ne rijeci: Blagaj, Blagajske vedute, Tragom bosanskih kraljeva,
putopisna forma

Sta zapisujemista bizapisano biti moglo? pitanje je koje autoreferencijalno
otvara Ibrahim Kajan u svom putopisnom dnevniku Tragom bosanskih kraljeva,
a odgovor se moze traziti i otkrivati iz viSe uglova putovanjem kroz razlic¢ite
zanrove u kojima se stvaralacki pronalazi ovaj pisac. Vrijedi se na pocetku
prisjetiti da je Ibrahim Kajan u svijet knjizevnog stvaranja uplovio poezijom
potom okusavajuci se uromanu i drami dok je pocetak novog vijeka naznacio
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afinitet ka tzv. rubnim knjizevnim Zanrovima, odnosno, kako knjizevna kritika
precizira — formi putopisnog eseja. Ipak, kroz knjizevnokriticke tekstove
povodom knjizevnog rada Ibrahima Kajana istice se upravo ta lirska nit kao
svjedocanstvo pjesnickih pocetaka bez kojih su nezamislivi i svi drugi oblici
njegovog pisanja.

Propituju¢i ukupnost identiteta Mostara kroz pojave u kulturi i
knjizevnosti, Elbisa Ustamuji¢ u svojoj knjizi Iz knjizevne i kulturne riznice
Mostara donosi tekst pod naslovom Intertekstualni doticaji u poeziji Ibrahima
Kajana gdje objasnjava prostorno - vremenske okvire u kojima se oblikovala
njegova pjesnicka rije¢, a kojih se vazno prisjetiti i ovim povodom

Ibrahim Kajan prve pjesme objavljuje pocetkom Sezdesetih godina i

pripada generaciji koja se formirala pod utjecajem postmodernizma i

egzistencijalistickih misaonih usmjerenja. Ibrisimovi¢, Sidran, Kajan

uzrastali su u neposrednom ozralju uspjeha romana ,Dervis i smrt*

Mese Selimovica i ,Kamenog spavaca“ Maka Dizdara. Njihov uspjeh,

bez sumnje, inspirativno je djelovao i hrabrio mlade na potragu

za korjenitos¢u vlastitog bica i samosvojnoséu glasa u osebujnom
geografsko - historijskom, duhovno - religijskom i kulturoloskom
bosanskohercegovackom prostoru. Upravo iz kompleksnosti naslijeda:
islamske misaonosti, poetike misticizma, slavenske folklorne tradicije

i juznog podneblja rodnog Mostara, Kajan vuce motiviku i simboliku

kojom konzistentno gradi i nadograduje svoj lirski kosmos."

Ako bi se ovim slijedom trebao odrediti habitus Kajanovih recentnih
djela kao $to su Grad velike svjetlosti, Put u Blagaj, Tragom BoZijih poslanika,
onda bi se grad izdvojio kao tacka jakog simbolickog potencijala u kojem su
isprepletene silnice licnog i kolektivnog traga, a vrijeme natalozilo znakove
otvorene svima koji ih umiju ¢itati i slijediti. Grad se pokazuje ne samo kao
prostor kretanja, pamcenja i historije, nego kao prostor koji ima tekstualna
obiljezja i moze se ¢itati — naravno, ukoliko posjedujemo znanje.

Pritom, peru Ibrahima Kajana nisu bliski samo oni gradovi koje danas
dominiraju kao centralni na geografskoj i politickoj karti Bosne i Hercegovine.
Naprotiv, odlazi mnogo dublje u proslost, u gradine, carsije i kasabe koje su
spletom razli¢itih drustveno - historijskih okolnosti te smjenama historijskih
epoha ostale na rubovima puteva i moderne urbanizacije. Istovremeno, rijec je

1 Ustamuji¢, Elbisa: Iz knjiZzevne i kulturne riznice Mostara, Vije¢e kongresa bo$njackih
intelektualaca Podruznica Mostar, Mostar, 2016, str. 171-172.
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o gradovima obogacenim historijskim naslagama, podjednako obremenjenim
i snaznim umjetnickim potencijalom. Takoder, tu su i prostori koji su sa
svim elementima urbanizacije obiljezili bosanskohercegovacku historiju kroz
gotovo sve njene epohe.

Jedan od takvih je Blagaj koji je u Kajanovom knjizevnom djelu prisutan
i kao prostor na kojem se lomi historija i prepli¢u elementi razli¢itih kulturnih
sinkretizama, ali je takoder i prostor fikcionalnih obiljezja, posebno kada je
dio karakterizacije junaka i razumijevanja njihove psihologije, motivacije, ali
i drustvenog statusa. Simboli¢no se javlja i u poeziji kao refleksivho mjesto
promisljanja o sebi i sopstvenim korijenima.

Blagajske vedute objavljene 2017. godine zbirka je putopisnih eseja koja
pokazuje mogucnosti Citanja iz viSe uglova. Putopisni eseji su rasporedeni
uz postivanje vremenskog kontinuiteta — od prvih pomena Blagaja, ilirskih
gromila i rimskih kohorti, preko historije srednjovjekovlja i osmanskog
perioda, austrougarskog doba, velikog dvadesetog vijeka do savremenog doba.
Iz panorame blagajske historije ozivljavaju historijske licnosti, obilje prirodnih
ljepota, kulturno - historijski spomenici, ali i napusteni, rusevinski prostori.

Kada propitujemo ovu zbirku putopisnih eseja kroz pripadnost
zanru, uvjeravamo se da je putopis, neko¢ rubna knjizevna forma, pokazala
mogucénost pomjeranja ka centru, te otvorenost i ka drugim medijima
komuniciranja. Uz to, ovi putopisni eseji obogaceni su, kako je uoceno,
motivima iz vizuelnih umjetnosti kao $to su porodi¢ne fotografije ili slike
renomiranih bosanskohercegovackih slikara ¢ime se pokazuje intermedijalna
tendencija u savremenim putevima stvaranja, a koja se afirmira i Kajanovim
pristupom. Ne smijemo zaboraviti da ovakav karakter putopisnih eseja jeste
izgraden i u suodnosu sa onim $to podrazumijeva definicija pojma vedute ¢ije
je porijeklo vezano uz likovnu kritiku, ali je svoje mjesto naslo u knjizevnosti
gdje se donosi sljedeca definicija

Pojam vedute primjenjiv je i kada je rije¢ o verbalnim, knjizevnim

tekstovima. Ovdje je na nama da predloZimo da se pojmom vedute nazivaju

oni dijelovi proznih, pa i pripovjedackih tekstova, ali i stihotvorackih
cjelina (fragmenata ili cijelih pjesama) koje moZemo izdvojiti iz strukture

zbog njihove orijentacije na likovnost u predocavanju gradske zbilje, ili

pak urbanih intervencija u prirodi, pa i kultivirane, umjetne prirode

(parkovi!)?

2 Flaker, Aleksandar, Knjizevne vedute, Matica Hrvatska, Zagreb, 1999, str. 26-27.
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Osim zanrovskih obiljezja, potrebno je ovdje istaknuti i prirodu
Kajanovog teksta koju odlikuje intertekstualnost. Tako je monoloska svijest
razgranata u kontinuirani dijalog sa razli¢itim sferama i drugim tekstovima:
od dijaloga sa historijom kao metanaracijom koju valja propitati i promatrati
kao znakove u prostoru i vremenu, tako i sa usmenom narodnom tradicijom,
legendama, mitovima, ali i pseudocinjenicama koje je potrebno ogoliti i
postaviti u suodnos sa istinom koja neporecivo svjedoci iz svakog blagajskog
kamena.

U cetvrtom, proSirenom i popravljenom izdanju knjige Tragom
bosanskih kraljeva iz 2022. godine grad iz kojeg se protezu silnice putovanja
jeste Mostar, grad velike svjetlosti. Medutim, onoga trenutka kada se iz njega
pokrece naracija o bosanskohercegovackim gradovima, rusevina Starog mosta
je paraboli¢na tacka iz koje se moze ¢itati historija Bosne i Hercegovine kroz
vrijeme, te bi se slijedom ideje DZevada Karahasana o rusevinskim zanrovima
percipirala kao metafora cijele kulture.

Iz Mostara putovanje vodi u Blagaj $to je tema cjeline pod naslovom
Kuéa Kosaca na Blagaju, velikih bosanskih vojvoda. Uvodni dio ovog poglavlja
otvara se citatnim prisustvom odlomaka iz Putopisa Evlije Celebije, a u ¢ijem
je fokusu Blagaj, pa se Kajanov i Celebijin tekst ogledaju jedan u drugome
stvarajuc¢i mrezu tekstova kojima je zajednicka tema Blagaj. Cijelo poglavlje
jasno prati motiv kretanja, sto je i oekivano s obzirom na izbor Zanra, no
putovanje je mnogo vise od fizickog i smisao daju unutarnji pejzazi duha.

I dok je Evlija Celebija u svom putopisu Blagaj posmatrao kao strani
prostor i iz perspektive putnika kojeg $alje veliko Osmansko carstvo da zabiljezi
osvojene prostore i time potvrdi svoju vojno - politicku mo¢, knjizevni tekstovi
Tragom bosanskih kraljeva i Blagajske vedute Ibrahima Kajana pokazuju
put kojim se umjetnik krece kroz prostor sopstvene domovine, otkrivajuci
sinkreticki karakter njenih identiteta, naslage vremena i simbole trajanja kroz
historiju. Takoder, Blagaj je ono teziste u kojem se iz rukavaca mikrohistorije
uocavaju elementi cjeline donose¢i uvid u kompleksnost naslijeda u
bosanskohercegovackom kontekstu. Tako osmisljen prostor simbolizira
upravo ono $to je u osnovi znacenja pojma vedute — stajna tacka iz koje se
posmatra kretanje ove zemlje kroz historiju, kulturu, knjizevnost, arhitekturu
i brojne druge elemente kulture Zivljenja.

Grad na litici u vrtlogu duboke, ali jo§ uvijek nedovoljno ispitane
historije razvija se kao jedna od najstarijih utvrda i administrativnih sredista, a
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njegovi tragovi u prethistoriji i ranijem antickom periodu pamte se kroz obrasce
narodnog, usmenog pamcenja, mitove i legende. Tek historija srednjeg vijeka
sistematic¢nije progovara o svojim protagonistima sa ovog prostora. Sjecanje
na njih zivi u usmenim predanjima Blagajaca i jedna su od formi pamcenja
koja se prenosi kroz vrijeme na buduce generacije. Gotovo se metonimijski
izdvaja licnost Stjepana Kosace i njegovih potomaka cije zivotne sudbine
pokazuju neumitnost bosanskohercegovacke historije i odredenost njome
svakog ¢ovjeka sa ovih prostora. Stjepanovi potomci, kéeri Mara i Katarina, te
sinovi Vladislav, Vlatko i Stjepan ispisuju historiju srednjevjekovlja i osmanske
uprave, ali u knjizevnom djelu Ibrahima Kajana ovi historijski junaci dobivaju
i literarne vrijednosti postavsi simbolima iznad prostora i vremena pokazujuci
da diskurs historiografije postaje nedovoljan za cjelovitu sliku autenti¢nosti
zivljenja na ovim prostorima.

Osmansko razdoblje u Blagaj je donijelo novi tip arhitekture i duhovne
naslage sufizma, ali i knjizevni izraz koji ¢e ispjevati jedan blagajski genij. Rije¢
je o Fevziji Blagajcu i njegovom ¢uvenom Bulbulistanu, tekstu nadnaravne
knjizevne ljepote u kojem je pored slijedenja uzusa orijentalne poetike
nemoguce ne primijetiti duh blagajske klime i bogatih naslaga kulturnog
pamcenja poetiziranih na visokom umjetnickom nivou.

Struje naracije dalje vode do blagajske tekije i njenog historijata koji
se ne moze tumaciti bez spoznanja o historijskom kontinuitetu Blagaja kao
ni bez narodnih predanja i brojnih legendi sa lokalnih, ali i $irih prostornih
odrednica, jer kako potcrtava autor

»prije svakog znanja, stoji narodna imaginacija — ona uza sve naknadne

spoznaje, traje kroz vrijeme potpuno neovisno od kulturoloskih

nadgradnji i nerijetkih lutanja™.

Stijesnjena izmedu vrela Bune i stjenovitog brda, tekija nesumnjivo
svjedoci snazi duhovnosti, $irini i otvorenosti prema svima koji je pohode.
Blagajski urbani prostor nezamisliv je bez stambenih kompleksa izgradenih
u duhu osmanske arhitekture u susretu s mediteranskim kulturnim krugom,
a takve su Velagicevina, Kolakovica kuca - atribuirana kao komadié¢ Dzenneta
na zemlji, i to na zemlji blagajskoj. Kontinuitet osmanske gradnje, pored
navedenih, ¢ine hanovi, mostovi i hamami, a Kajan prateci njihovu sudbinu

3 Kajan, Ibrahim, Put u Blagaj (Blagajske vedute), autorsko bibliografsko izdanje, Mostar,
2017, str. 25.
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kroz vrijeme uocava paradoksalnost zla, prolaznost svakog politickog sistema,

ali i snagu ljudskog pamcenja u kojoj se i sada ¢uva izvorna ljepota i namjena

ovih gradevina. Na mapi blagajskog kulturnog pejzaza nezaobilazni centri

duhovnosti su Bozije kuce, od kojih se posebno po monumentalnosti izdvajaju

sultan Sulejmanova dzamija od mostarskog mosta starija, zatim Pravoslavna

crkva u cast Vasiliju Ostroskom i Crkva Presvetog Trojstva i sve su dokaz da
»u Blagaju ni$ta ne strsi — ni sufijska tekija s ruba srednjovjekovlja, ni
Carska dzamija iz 16. st, ni crkvice lijepe poput zaboravljenih gravura
starih europskih majstora®.

U gradenju knjizevnog izraza u kojem je sredi$nji motiv grad Blagaj,
Kajan poseze za komunikacijom sa drugim tekstovima grade¢i mrezu
intertekstualnosti. S obzirom na to da putopisni esej kao forma polazi od
realnih prostora i dokumentarnosti, bitno je skrenuti paznju na elemente
kojima se postize literarizacija.

U prvom redu izuzetno je vazna komunikacija Kajanovog teksta sa
kulturom, bilo da je rije¢ o njenom usmenom ili pisanom izrazu. Obje forme
su podjednako bitne jer daju jezgro literarnoj naraciji. Zato je vazno naglasiti
da se historija Blagaja duze moze pratiti kroz usmeni narodni izraz nego kroz
druge forme znanja i to je ¢injenica koju autor osluskuje u kreiranju naracije.
Jedna od sredi$njih legendi jeste ona o Sari Saltiku, heroju mitskih razmjera ¢ije
je porijeklo iz pravremena dobilo univerzalno znacenje u narodnom paméenju
postavsi simbolom borbe i pobjede nad zlom. Elementi srednjevjekovlja
u Blagaju nisu dati samo kroz historijske li¢nosti toga doba, nego i kroz
intertekstualni dijalog kojim se priziva tekst srednjevjekovne kulture. Rije¢ je
o fragmentima iz administrativno — pravne korespondencije sa dubrovackim
vlastelama s ciljem uredivanja imovinskih odnosa i postivanja testamenta
oca Ahmet - pase Hercegovica, Stjepana Kosace, a u Blagajskim vedutama
je citiran u sklopu dijela o Stjepanovom sinu. Upravo su administrativno -
pravni spisi oni koji potvrduju hiljadugodisnji kontinuitet drzavnosti Bosne i
Hercegovine te opstojnost i originalnost njene kulture u odnosu na cjelokupni
juznoslavenski svijet, te nije slucajno da su nasli mjesto u blagajskom prostoru,
kao i u Kajanovom tekstu.

Osmansko razdoblje je takoder prisutno kroz tekstualnost gdje Kajan
citatno donosi tekst tariha u Mujezinovi¢evom prijevodu na bosanski jezik

4 Isto, str. 53.
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kojim je autorski tekst dodatno dotematiziran prizivaju¢i duhovni prostor
orijentalnog kulturnog kruga

I u putopisnom dnevniku Tragom bosanskih kraljeva, putovanje kroz
Blagaj nezamislivo je bez usmene narodne kulture, anegdotalnih crtica u kojem
je Seher Blagaj, a kasaba Mostar i gdje se odnosi mo¢i bosanskih i osmanskih
snaga, bez obzira na tumacenja historijske nauke, najduze pamte kroz usmena
narodna predanja i legende. Po jednoj od njih Blagaj je sudbonosno mjesto
otpora prema najezdi Osmanlija snazno odbranjeno iz Kosac¢inog bastiona s
vrha litice, ali i prostor odakle se moze ¢itati o sutonu bosanskog kraljevstva.
U ovom, ujedno i najobimnijem dijelu putopisnog dnevnika, dominantna su
lica bosansko - humskog srednjevjekovlja utkana i u profil blagajske historije i
narodno pamcenje, a rijec je o Stjepanu Vuk¢i¢u Kosaci, njegovim potomcima
Vladislavu, Vlatku i Katarini.

Poseban afinitet Ibrahim Kajan ima prema sudbini Zene u historijskom
vrtlogu spletki i borbe za vlast, te u fokus stavlja predstavnice bosansko -
humskog plemstva. Rijec je o Katarini, historijskoj licnosti, koja je literarizirana
u viSe zanrova u knjizevnom stvaralastvu ovoga pisca: drami, romanu, a
potom i putopisnom dnevniku Tragom bosanskih kraljeva. U li¢nosti kraljice
Katarine ogleda se svevremenska pri¢a o sudbini bosanske Zene suocene sa
neizvjesnos$cu historije koja je postavlja pred sudbinske skretnice — kako pred
ratovima i razmirjima odrzati porodicu na okupu, ali i kako sacuvati samu sebe
u naplavama novih vremena. U tekstu Katarina, kraljica bosanska Ibrahima
Kajana Dijana Hadzizuki¢ zapaZza da ,,Katarina kraljica bosanska, iako svojim
sizeom obuhvata posljednje vece u Zivotu bosanske kraljice, uz samo dva
lika i nekoliko predmeta, fabularno prica pricu o cjelokupnom Katarininom
zivotu, porodici, Bosni, spletkama i utjecaju velikih sila na propast Bosanskog
kraljevstva®.

Kajan u putopisnom dnevniku Tragom bosanskih kraljeva traga za
detaljima iz Katarininog djetinjstva i rane mladosti neraskidivih od blagajskog
prostora. Zapusteni prostori blagajskog starog grada, strme staze i ruSevine
kojim kroce (puto)pisac i njegovi savremenici, ambijent su u kojem progovara
i bosansko — humska i porodi¢na historija kraljice Katarine, a njena se sudbina
svjedoci iz pozicije savremenosti koja nikada nije lifena dubokih naslaga
proslosti. Rusevinski prostori znakovito progovaraju iz Kajanovih putopisnih
tekstova, te nose ona znacenja o kojima je Dzevad Karahasan pisao u svom

5  Hadzizuki¢, Dijana, Knjizevna Hercegovina: ogledi o piscima i knjiZevnim pojavama, Dobra
knjiga, Sarajevo, 2014, str. 91.
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Dnevniku selidbe objasnjavajuci ih kao znakove cijele kulture jer ,rusevine
govore, sadrze znacenja i smislove, a zadatak poetike rusevine bio bi pomoc¢i
da se ta znacenja i smislovi shvate“.

Biografski elementi iz Zzivota tragi¢ne historijske junakinje prepli¢u
se s prostorom i vremenom tvoredi jezgrovitu cjelinu, a pripovijedanje je
lirski amalgamirano detaljima iz Katarininog djetinjstva i rane mladosti, iz
izgubljenog raja, kojima potpuni kontrast ¢ine prostorno — vremenski okviri
u drami i romanu fokusirani na posljednje dane u tamnom egzilu bez roda i
doma. Uz svu kompleksnost porodi¢nih, kulturnih i religijskih prilika u kojima
je odrastala Katarina Kosaca, njena licnost je simbol istinskog bosanskog
duha - bogatog identitetskim sinkretizmima s humanistickim kvalitetama
miroljubivosti i plemenitosti.

U prizivanju historijskih licnosti pisac skrece paznju i na diskurse u
kojima se oni pojavljuju: od nau¢nog do umjetnickog, od historiografskog do
literarnog pritom ne zanemarujudi ni nauc¢nike koji su svojim istrazivanjem
doprinijeli otkrivanju bosansko — humskog srednjevjekovlja javnosti, poput
Cire Truhelke, Nade Klai¢ i Pavla Andelica.

Slijedom znakova humske, kamene zemlje i njene kulturne bastine,
u Kajanovim tekstovima o Blagaju jedan od vaznih prostora jesu groblja i
haremi. Oni nisu samo svjedo¢anstvo o kontinuitetu Zivota, nego i znakovi
koji se ne smiju zanemariti u Citanju blagajskog teksta. U njima se odgonetaju
tajne ljudskog postojanja na zemlji humskoj, propituje viseslojnost identiteta,
te naslu¢uju sudbine pokojnika znanih i neznanih, koji su davno napustili ovaj
svijet. Isprepletenost gromila, nekropola, harema i grobalja i svijet mrtvih iz
kojeg oni dolaze, put su do kulture pamcenja koja se ne moze razumjeti ukoliko
zivi nisu u kontinuiranom susretu s mrtvima i njihovim historijskim iskustvom.
Tim jezikom govori i lirski subjekt u pjesmi Predak: ,,Ibrahime, sine, Stipanov,
sine Vlkov, sine cara zmijskoga!/Gdje je jelen koji cuva tvoju staru dusu, gdje si
ostavio/Svoju kost i svoje meso®. Pjesma je dio zbirke Nakon potopa objavljene
2021.godine a satkane iz Cetiri cjeline s naslovima Sveto janje, Nakon potopa,
Daleko putovanje, Zalazak sunca u kojoj, izmedu ostalih po ocjeni recenzenta
Seada Husica, ,,Kajan korespondira s vlastitim zavicajem — humskom zemljom
- precima uklesanim u kamenu, stihu, zapitan nad njihovom odnosno nad
vlastitom sudbinom™.

6  Karahasan, Dzevad, Dnevnik selidbe, Connectum, Sarajevo, 2010, str. 68.
7 Sead Husi¢, “Odgonetanje sebstva’, u: Ibrahim Kajan, Nakon potopa, Opatija, 2021, str. 77.
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Portret Blagaja u tekstovima Ibrahima Kajana mnogo je vise od
potrage za naslagama kolektivnog i licnog identiteta, to je put u mehanizme
sjecanja i pamcenja, plod ukupnog autorovog interesovanja za formama
bosanskohercegovacke kulture i njenim simbolima kroz prostor i vrijeme.

ON A JOURNEY THROUGH SPACE AND TIME
LITERARY PORTRAIT OF BLAGAJ IN SOME TEXTS BY
IBRAHIM KAJAN

SUMMARY:

Blagaj is an important place of Bosnian history and culture, a space of
inspiration and art, continuity of life and creation, but also a space that reflects
the mentality of the Bosnian people in the historical whirlwind. The aim of
this work is to show how the literary portrait of Blagaj is shaped in the selected
texts of Ibrahim Kajan, and how traces of cultural heritage are condensed into
symbols through the literary word, creating a new space of memory.
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